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3.1.- REGULAMENTO DO USO DO GALEGO NA
ADMINISTRACION MUNICIPAL DE SANTIAGO DE
COMPOSTELA.

Aprobado polo Pleno do Concello o 29 de
decembro de 1988

Publicado no BOP o 15 de abril de 1989

Art. 1.
1.- O galego, como lingua propia de Galicia, é o
idioma oficial do Concello de Santiago de
Compostela.
2.- Os cidadans tefien dereito a ser atendidos e
obter copia ou recibir notificacion da documentacion
municipal no idioma oficial da sua eleccion.

Art. 2. O Concello de Santiago de Compostela
empregara normalmente o galego nas suas
actuacions administrativas internas e nas relaciéns
cos cidadans e coas Entidades Publicas situadas en
Galicia.

Nas relacions coas persoas ou entidades radicadas
féra do territorio da nosa Comunidade Auténoma, o
Concello empregard normalmente o castelan ou
outra lingua oficial do lugar onde residan aquelas.

CAPITULO Il
documentacion

Das resolucions e da
administrativa.

Art. 3. Seran redactadas en galego:
a) As convocatorias das sesions de tddolos érganos
colexiados da Corporacién e nomeadamente as do
Pleno, Comisibn de  Goberno, comisioéns
informativas, consellos sectoriais e tribunais de
oposicidns e concursos.
b) As actas das sesions dos citados érganos
municipais.
¢) As resoluciéns do alcalde, dos concelleiros
delegados e o seu Libro de Rexistro.

Art. 4. A documentacion dos expedientes
administrativos que dean lugar & adopcion dos
acordos e resoluciéons referidos no artigo anterior
tamén sera redactada e tramitada en galego, idioma
no que se elaboraran os modelos de documentos
impresos.

Nos planos e procesos de informatizacion e
racionalizacion administrativa deberase ter en conta
o citado obxectivo.

Art. 5. Os documentos contractuais subscritos polo
Concello seran redactados en galego.

Se a outra parte contratante o solicita ou o negocio
deba producir efecto féra do territorio da Comunidade
Auténoma, tamén sera redactado en castelan.

Art. 6. Sen prexuizo do que para os rexistros
publicos establece o art. 9 da Lei 3/1983, nos
rexistros administrativos das oficinas do Concello os

asentos faranse sempre en galego,
independentemente da lingua na que estean escritos.

CAPITULO Il
Atencion 6 publico

Art. 7. Os servicios da Oficina de Informacion e
demais unidades administrativas que tefian unha
relacion co publico mais intensa promocionaran o
uso do idioma galego mediante a sua utilizacion
como lingua normal de comunicacién e a informacién
0s cidadans dos seus dereitos linguisticos, de acordo
cos criterios de maximo respecto e non
discriminacion.

O disposto no presente artigo tamén é de aplicacion
as empresas ou entidades que presten servicios
publicos municipais por concesion, arrendamento ou
concerto.

CAPITULO IV
Relacidon coas empresas privadas.

Art. 8. Os estudios, proxectos e traballos
semellantes que o Concello encargue a terceiros
dentro do aambito territorial galego teran que ser
redactados en galego, ainda que a sua finalidade
esixa tamén a redaccion noutra lingua.

CAPITULO V
Anuncios e publicacions

Art. 9. Os anuncios oficiais da Corporacion que se
publiguen no Boletin Oficial da Provincial, Diario
Oficial de Galicia ou calquera medio de comunicacion
radicado no territorio da nosa Comunidade Auténoma
seran redactados en galego.

Art. 10. Con caracter xeral, as publicacions editadas
polo Concello, tefian ou non caracter periddico e as
campafias de divulgacion e publicidade realizaranse
en lingua galega.

Art. 11. Os cargos do Concello expresaranse
xeralmente en galego nos actos publicos celebrados
en Galicia, sempre que a intervencion sexa por razon
do propio cargo.

CAPITULO VI
Topoénimos, sinalizaciéns e roétulos.

Art. 12. Consonte o que dispon o artigo 10 da Lei
3/1983 de normalizacion linglistica, a unica forma
oficial dos topénimos do territorio municipal do
Concello de Santiago de Compostela é a galega igual
céa dos demais topdnimos de Galicia.

Art. 13. Os rotulos e sinalizacions da Casa do
Concello e dos outros edificios e servicios publicos e
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da rede viaria municipal seran redactados en idioma
galego.

Cando o interese xeral o requira tamén se poderan
redactar noutros idiomas.

CAPITULO VII
Do persoal 6 servicio da Corporacion.

Art. 14.

1.- A declaracién de oficialidade do idioma galego
esixe que todo o persoal 6 servicio da Corporacion
estea en condicions de empregalo nos dous niveis,
oral e escrito en igualdade co castelan e de acordo
coa natureza do seu posto de traballo.

2.- Para acadar este obxectivo establécense as
seguintes regras:

a) O persoal que actualmente traballa 6 servicio da
Corporacion e non estea capacitado para o uso do
galego de acordo co disposto no apartado nimero 1
do presente artigo debera adquirir tal cofiecemento.
Con ese fin, o Concello desenvolvera un programa
de formacion e perfeccionamento.

b) Nos procedementos de seleccion do novo persoal
incluirase unha proba de cofiecemento da lingua
galega adecuada 6 nivel e contido da praza
convocada.

c) Nos procedementos de provisiéon de postos de
traballo, o cofiecemento da lingua galega tera a
consideracion de mérito.

d) O persoal ¢ servicio da Corporacion que teia
acreditado o cofiecemento do idioma galego ou
participara nos programas de formacidon ou
perfeccionamento utilizarao no seu traballo de acordo
coas disposicions que contén o presente
Regulamento.

CAPITULO VIII
Relaciéon con outras administracions.

Art. 15. As actuacions realizadas polo Concello
perante os Organos de Xustiza faranse en lingua
galega, consignandose sempre por escrito o
cumprimento do artigo 7.2 da Lei 3/1983 de
Normalizacion Linguistica, referente a utilizacion da
lingua galega por parte da Administracién de Xustiza.

CAPITULO IX

Do Servicio Municipal de Normalizaciéon
Lingliistica

Art. 16. O Servicio Municipal de Normalizacion
Linglistica programara e coordinara as accions
necesarias para dar cumprimento 6 espirito que
asifia neste Regulamento.
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